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HAYKOBWIA CTUNb MOBINEHHS!:
METO/VYHI KOMI3ii BUKNAZAHHS IHO3EMUSIM

CraTTio NprcBsYeHo Npobnemi BUKNaaaHHS HayKOBOIO CTUIK) MOBIEHHS, SIKUI yNpo-
Ba[KEHO B HaBYaHHSA iHO3eMmLiB migrotosyoro BigaineHHs OHY imeni I. I. MeyHukosa.
BBeneHHs Liel ancumnniii Mano Ha MeTi PO3LUMPEHHS MOBHOTO Kpyro3opy iHO3eMHOMo
cnyxada 3agns KpaLLloi oro NigroToBKM 40 MOBHOTO CEPEAOoBMLLA 1 CTYAEHTCHKOTO KUTTS
Ha (hakynbTeTi. [UTaHHs BUKNaZaHHS HayKOBOTO CTUI [OCi OCTATOMHO HE PO3B’sidaHe,
TOMY BOHO 3aNMLWIAETbCS aKTyanbHUM Ans BEAEHHS NOMEMIKM 1 aKTUBHOMO 0OrOBOPEHHSI.
Y cTaTTi 3BepTaETbCS yBara Ha BaXJMBi MOBHi 3aC0O0M HAayKOBOTO CTWH: BOMOAIHHS Ha-
YKOBO IEKCUKOI0, MPaBUNbHE BXMBAHHS! CUHTAKCUYHUX KOHCTPYKL, noriyHe 6yayBaH-
HSt peYeHb Y TEKCTi, BAane BUKOPUCTaHHS LuTar. PO3yMiHHS HayKOBOCTI — Lie CKNaaHui
i TPUBANWI LUAAX MOLLYKY iCTUHW, BUCYBAHHS iAei, NEPeOCMIUCHEHHS NONepeaHix Teopin
Ta po3myMiB HaJ BMACHUMI 3adyMamu, MpUNyLLEeHHsIMI abo nepekoHaHHaMU. Po3maiTTs
NpVKNagdiB HayKoBOrO CTUSTIO 3aNeXWTb Bif HAXMNiB CTYOEHTIB 4O Tiel UM iHWOI ranyai
3HaHb — BIiANOBIAHO A0 iXHiX ynomobaHb, 3aibHOCTEN, NparMaTyHoro BMOOpY, BNMBY
ciM'i UM 3anuTiB PiBHOI KpaiHM LLOAO MiArOTOBKM NEeBHMX cneuianicTie. OauH i3 Barommx
YWMHHMKIB HAYKOBOTO CTWITH MOBIEHHSI — MPaBUITbHICTb CITOBOBXUTKY — CNIPUSIE YCBIAOM-
NEHHIO BaXXNMBOCTi TOHKOLLIB JTOMYHOTO KOHCTPYIOBAHHS PEYEHb Y TEKCTI, Lo 6asyeTbes
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Ha MOBHWX 3aKOHax Oy[oBM K Manwx, TaK i BEMMKNX CUHTAKCUYHUX OBMHWLb. 3acTo-
CyBaHHSI Pi3HOMaHITHUX (hOPM HaB4YaHHS Mae MepcnekTUBy Ans MoparnbLuoi npaui iHo-
3eMLIB Hag KypCOBMMM, AMNIOMHUMI Ta AucepTauiiHummn pobotamun. HaykoBuii cTunb
MOBJIEHHS, NMOMPW CKNaZHICTb, NOMNEMIYHICTb | AUCKYCIMHICTb, NOCIAaE Baxsunee MicLe B
KOMMIIEKCI BCbOMO HaB4aslbHOMO NPOLIECY, SKWIA MPOXOAUTL IHO3EMHWIA CITyXad Y nigroTos-
4ni nepiog nepeg BCTYNOM A0 3aKnagy BULLOT OCBITK.

Benuke 3HaueHHst Mae BNGIp ManbyTHBOTO CTyEHTa, OT0 BU3HAYEHHS 3 Mpodinem
HaBYaHHS Ta ManbyTHLOW Npodiecieto. TOMy HayKoBUIA CTUMb MOBIEHHS] MOXE Opi€H-
TYBaTUCS Ha EKOHOMIYHWIA, (INONOriYHWIA, XIMIKO-MEeaNYHNIA, Gi3nKo-MaTeMaTU4HUA abo
iHWWA HaB4anbHWA Npodinb. [ns uboro daxisui, sKki NpauoTb 3 iHO3eMUaMM, CTBO-
PIOKOTH | PO3POONAKOTL 3HAYHMIA MOBHWIA MaTepian 3aans YHUKHEHHs abo 3naromkeHHs
Pi3HOMAHITHUX METOAMYHMX KOMI3iN K y BUKINaAaHHi, Tak i B HaB4YaHHI. YnpoBamxysaTu
BUKIaZaHHs i METOAMYHO PO3pOBNSITY MPOrpaMit 3 HAyKOBOTO CTUITIO MOBEHHS A4S iHO-
3eMLiB HEODXIAHO 3aNns AOCATHEHHS BaXJIINBOI METWN — SIKICHOTO HaBYaHHS! YKPaiHCLKOI
MOBM 5K iHO3EMHOI.

KniouoBi cnoBa: HaykoBWiA CTUNb MOBIEHHS, NPOiNb HaBYaHHS, MeTOAMKa Ha-
BYAHHS IHO3EMHWX CTYLEHTIB i Cryxadis.
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SCIENTIFIC SPEECH STYLE:
METHODOLOGICAL COLLISIONS TEACHING FOREIGNERS

The article is devoted to the problem of teaching the scientific style of speech,
which was introduced into the education of foreigners of the preparatory department of
the 1. I. Mechnikov ONU. The introduction of this discipline was aimed at expanding the
linguistic horizons of the foreign student in order to better prepare him for the linguistic
environment and student life at the faculty. The issue of teaching the scientific style has not
yet been finally resolved, therefore it remains relevant for polemics and active discussion.
The article draws attention to the important linguistic means of the scientific style: mastery
of scientific vocabulary, correct use of syntactic constructions, logical construction of
sentences in the text, successful use of quotes. Understanding scientificity is a complex
and long path of searching for the truth, putting forward ideas, rethinking previous theories
and reflecting on one’s own ideas, assumptions or beliefs. The variety of examples of
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scientific style depends on the inclinations of students to a particular field of knowledge —
according to their preferences, abilities, pragmatic choice, family influence or requests
of the native country regarding the training of certain specialists. One of the important
factors of the scientific style of speech — the correctness of word usage — contributes
to the awareness of the importance of the subtleties of logical construction of sentences
in the text, which is based on the linguistic laws of the structure of both small and large
syntactic units. The use of various forms of teaching has prospects for the further work
of foreigners on coursework, diploma and dissertation works. The scientific style of
speech, despite its complexity, polemic and debatable nature, occupies an important
place in the complex of the entire educational process that a foreign student undergoes
in the preparatory period before entering a higher education institution. The choice of a
future student, his determination with the profile of study and future profession is of great
importance. Therefore, the scientific style of speech can be oriented towards economic,
philological, chemical-medical, physical-mathematical or other educational profile. For
this, specialists working with foreigners create and develop significant language material
in order to avoid or reconcile various methodological conflicts both in teaching and in
learning. It is necessary to introduce teaching and methodically develop programs on the
scientific style of speech for foreigners in order to achieve an important goal —high-quality
teaching of the Ukrainian language as a foreign language.

Key words: scientific style of speech, teaching profile, teaching methodology for
foreign students and listeners.

Pobota 3 iH03eMHOK ayanTOpIEr 3aBX/ay NOB'A3aHa 3 PIBHOMAHITHUMI YMHHUKAMMU,
ki Hacamnepen CnMpatoTbCs Ha AO0CBIA, WO HabyBaeTbCA B NpoLeci cnpob i NOMUITOK.
[ns uboro noTpibHi NpakTuka 1 NOCTIMHWIA FPYHTOBHWIA aHani3 Liei NpakTuku. 3aBasku
aHani3y BLOCKOHAMNKKTLCA METOAM M MPUAOMW HaBYaHHS, «BiALLNICOBYETHCA» AnAAK-
TUYHUIA MaTepian: NpubnpaeTbesa 3aiiBe, BBOAUTLCS HoBe. OTXe, BUKTagaubka gisnb-
HICTb B iHO3EMHIlt ayauTOpii BUMarae 3HauH1X 3yCurb Y MOLUYKY HOBMX LUNSIXiB AOCTYMHOI
nogavi matepiany, BUBaXeHOro (POPMYmOBaHHS I LOLNbHOTO A060PY YKPaiHChKMX CriiB,
CMOBOCMONYYeHb, PEYEHb | TEKCTIB. YAOCKOHANEHHS! CTOCYETbCA HE MULIE CeMaHTWu-
HOrO, NMEKCHKOMONIYHOrO UM CUMHTAKCUMYHOTO Matepiany, a i pobodux nporpam i nnaHis.
KapauHanbHi 3MmiHM nnaniB poboTh 3 iHO3EeMHUMM Criyxayamu MigrotoB4oi popmu Ha-
BYaHHs Bigbynuca B OgecbkoMy HalioHanbHOMY yHiBepeuTeTi imeHi . |. MeyHukoBa B
2019 poui. CBOEpIAHIA MOLLYK LUNSIXIB YAOCKOHANEHHS HABYanbHOTO MPOLECy pearntiay-
BaBCS Y BBEOEHHI [JO HABYaNbHOMO NnaHy AUCUMMMIHA «HayKoBWA CTUMb MOBMEHHS Ta
MOBa creLianbHocTi». Lle cTano iHHoBawieto He e A1 O4eCchKuX BULLIB, a it 3aranom
A7151 YKPaiHCBbKMX. X04a NUTaHHS BUKINAZaHHS HayKoOBOro CTUI0 Habupano obepTiB Le Ha
noyaTky 4pYroro AecATUpIvYS HaLOro CTONITTS Y BITYM3HSHOMY OCBITHBOMY MPOCTOPI 1
BUKNMKaNOo Ynmarno Hebe3nigCTaBHUX 3anepeyeHb i Linkom 3po3yMinux ynepemxeHo. He
pO3B’si3aHe BOHO i AOTENep, TOMY 3aMLIAETbCA HAA3BUYaANHO HA3PINuM A5 NONeMikm,
gianory yu 06roBopeHHs.
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MocTaHOBKa HaykoBOi Mpobnemu Ta ii aKTyanbHiCTb. Y CUCTEMI BUKNaZaHHS
YKPAiHCbKOI MOBM SIK iHO3EMHOI HayKOBMI CTWSTb MOBMNEHHS 3amnMLLAETHCS CKMALHNUM,
ane HeobXifH/AM eneMeHTOM MOBHOI MifroToBKM. 1oro BUBYEHHS cripusie (hOpMyBaHHIO B
iHO3EMHIX CTYAEHTIB YMiHb akaieMi4HOr0 NCbMa, aHaMITUMHOTO MIUCIIEHHS Ta HayKOBOI
aprymeHTauji. Monpu e, MeToauka BUKNafgaHHs HayKOBOTO CTUIK He Mae YHichikoBaHOTO
Migxogy, WO NOPOMKYE HN3KY METOANYHMX KOMi3i Y HaB4aNbHOMY NMPOLECi. 3Baxaroumn Ha
noTpedu CTYAEHTIB y HANMCaHHI KypcoBUX, AMUMMOMHUX i AnCepTaLiiHnX pobiT, MUTaHHS
3anMWaeTbCs BKpai akTyanbHUM A71st MOBHOI OCBITW iHO3EMLLIB.

AHani3 pgocnigkeHb npodnemu. Okpemi acnekTy BUKNALaHHS HayKoBOrO CTWSHO
MOBIEHHSI PO3IMAAAKTHCA Y NpaLsX i3 METOAMKM HABYaHHS YKPaAiHCbKOI MOBY SIK iIHO3EMHOI
(O. BaraH, H. Babwny, I. Kobeup), dyHkuioHanbHoi ctunictukn (O. Cemenor, M. MnioLw),
niHrsoguaakTukn (J1. Maupko, B. CkypaTiscbkuin). [JoCnigHUKW NigKPECnHo0Tb CKNagHIiCTb
3aCBOEHHS aKkaZeMIYHOro MMUcbMa Yepe3 BigMIHHOCTI B rpaMaTuYHKX CTPYKTYpax, CTUSIC-
TUYHUX HOpPMaX i KyNbTYPHO 0OYMOBMEHIX KOMYHIKaTMBHUX MOAENsiX. MpoTe CUCTeMHI o-
CTiZXeHHs 3 POKYCOM came Ha iHO3eML|iB MiZrOTOBYOrO €Tany 3anmLLakTbCs NOOANHOKUMM.

MeTa i 3aBaaHHa gocnigkeHHs. MeTa: BUSBUATW METOAMUYHI TPYAHOLL BUKNaZaHHS
HaYKOBOrO CTWIKO MOBMEHHS iHO3EMLAM i 3aNpOMOHYBATU LLASXM iX NOAOMAHHS 3 ypaxy-
BaHHSIM MPOINbHOI CNPSMOBAHOCTI HaBYaHHS. 3aBLaHHs: OKPECTUTM MOBHi 0COBNMBOC-
Ti HAyKOBOrO CTUSIO, L0 CTAHOBNSATH TPYAHOLLI 47151 IHO3EMHWX CTYAEHTIB; KnacudikysaTty
TUMOBI METOAMYHI KOMi3ii y NpoLEci BUKNafaHHs; NpoaHanisyaty afanTauiiiHi MoXnu-
BOCTI NiAPYYHUKIB i HABYarbHWUX MaTepianis; 3anponoHyBaT METOLNYHI OPIEHTMPK LLOAO
nobyaoBK Kypcy Ans pisHUX npodinie NigroToBky.

006’ekT i npegmeT pocnimkeHHs. O6’eKTOM JOCMIMKEHHS € MPOLEC BUKMaAaHHS
HayKOBOTO CTUK0 MOBMEHHS B MeXax YKpaiHCbKOi MOBM SIK iHO3EMHOI, TPeaMETOM — Me-
TOAMKA (POPMYBAHHS HABMYOK HAYKOBOTO MOBFEHHS B iIHO3EMHMX CRyXadiB 3anexHo Bif
iXHBOro NPOINto HaBYaHHS.

[xepenbHy 6a3y CTaHOBNATL: HABYarbHI Mporpamm Ta pobodi NnaHu NiAroToB4Oro
BiggineHHs OHY imeHi |. |. MeuHnkoBa; HaB4anbHi NOCIBHMKM 3 YKpaiHCHKOI MOBM ANSt iHO-
3eMUiB Ta HayKOBOrO CTUSTO MOBIEHHS ANS iHO3eMLB.

MeToau pocnimKeHHsA: ONMCOBUI i MOPIBHSAMbHUIA aHani3; KOMNOHEHTHWIA aHani3
NEKCMKO-TPaMaTUYHIX MOMUIIOK; METOR MIHMBICTUMHOTO CMIOCTEPEXEHHST; ENEMEHTM ANC-
Kypc-aHaniay.

HaykoBa, TeopeTvyHa i npakTMYHa LiHHICTb OTPMMaHMX pe3ynbraTiB. Haykosa
LiHHICTb AOCTiIXEHHSI nonsrae B KOHKpETU3aLii npobnemun BUKNagaHHs HaykoBOrO CTUIHO
MOBMEHHS SIK OKPEMOTO eTarny MOBHOI MirOTOBKY iHO3EMLIB. TEOPETUYHA 3HAYYLLICTb MO-
nsrae y nornubneHHi ysiBneHb Npo CTUAICTUYHI MapamMeTpy HayKOBOTO MOBJIEHHS! B KOH-
TEKCTi MiKKYNBTYPHOI KOMYHiKaLii. MpakTUyHa LiHHICTb NOMsrae y MOXIMBOCTi BUKOPHC-
TaHHS pe3ynbTaTiB Ans CTBOPEHHS cnelianizoBaHnx NigpyvHUKIB, agantoBaHUX KypciB i
MoayniB akafeMivyHOro NcbMa AJ1s iHO3EMHUX CTYLEHTIB.

Buknag ocHoBHOro marepiany. [pobnema BuKknagaHHs HayKOBOrO CTUMIO iHO-
3eMUSM iCHye, NMpOTe HaM He BiAOMi PYHTOBHI JOCMIMKEHHS LbOro nuTtaHHs. Bapto
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3a3HaYNTH, L0 AesiKi MOOAMHOKI Te3n 3'ABMSKTHCS B IHTEPHET-NPOCTOPI, OAHAK, Ha Xalb,
iXHili piBeHb, Ha Hally AyMKY, HEBUCOKWIA. Lle Mae neBHe MOSICHEHHS: 3a HaLUMMK Cro-
CTEPEXEHHAMM, BUKMagayi B iIHO3EMHUX ayauTopiaX — nepeayciM NpakTukK, a He Teo-
PETVKW YM SOCTigHMKU. BOHM MpaLtoTh Ha pesynbTaT y 3HaHHI MOBM, @ He Ha PO3BUTOK
iHTENEKTYanbHUX AKOCTEN YW KPUTUYHOTO MUCTIEHHS. AIDKe ayanuTopia cneuudivHa: Ko
Hemag CrinbHOI MOBM-NOCEPEHNKA, TO POTOPHYTI MOSICHEHHS CTalOTb HEMOXITMBUMM, |
HaBYaHHS 4acTO 3BOANTLCA A0 HaMaraHHs HagaTy LOCMiBHWA nepeknad. Y Oeskux Bu-
nagkax gonomarae HesepbanbHe cninkyBaHHs. MoTpiGHO 3a3HauMTH, WO METOAMYHI ac-
MEKTW HaBYaHHS He TOTOXHi HaYKOBO-MOLLYKOBMM iHTEHLiSIM | nparHeHHsM. Xoya 3 icTopii
BiZOMO Kirlbka NpuKnagis, LU0 3anepeyyioTh Lie TBEPIKEHHS. Ane BOHM CTOCYHOTLCA rEHiiB
abo Haa3BMYAHO TanaHOBMTUX, HEOPAMHAPHMX ocobucTocTen. Mpuknagom € WKinbHi
BunTeni Anbbept EAHLWITENRH (BiAKPUTTS TEOPIi BIGHOCHOCTI SIKOTO BMAIMHYMO Ha NoAarb-
LN PO3BUTOK YCiX HaykoBMX rany3sen) Ta [kemc [xonc (y 1oro pomaHi «Ynice» npocte-
KYKTbCS BaraToBEKTOPHI (inocoChKi BUMIPW 1 XWTTEBI KOMi3ii — CMMBOMM MIOACHKNX
nparHeHb, yboniBaHb, Hagin i Mpi). Buknagadi-npakTiki Hacamnepes 3BepTatoTh yBary
Ha NpakTUYHWiA Bik HaBYaHHS. | LbOMY € NiATBEPMKEHHS: MAEMO Kinbka LikaBuX Npu-
KnagHux po3poboK i3 BUKMaAaHHS HayKOBOrO CTWMHO iHO3eMUSAM MiArOTOBYMX BifdiNEHb.
3okpema, Lie HaB4anbHi it METOAMYHI MOCIBHMKI Pi3HMX MPOCINiB, CTBOPEHI BUKIagaYamu
BITYM3HAHUX YHiBEpCUTETIB — XapkiBcbkux (Pomaros HO. O., Ceepur H. B., Tepeluer-
ko J1. /., FTomon A. M., CyxopykoB B. A.) [4; 5], Kuicbkoro (orina I. B.) [2], Cymcbkoro
(DertapboBa T. O., Asauerko I B., Wesuosa A. B.) [1].

YoMy X nocTano nuUTaHHA Npo BUKMaAaHHS HayKoBOrO CTUMH iHO3eMUAM i 3Bigku
11010 KOpiHHS y BnpoBagkeHHi B OHY imeHi I. |. MeuHrkoBa? BeegeHHst Liei aucumnnig
Maro Ha MeTi po3LWMPUTI MOBHUIA KpYrodip iHO3eMHOTO criyxaya 3aAns KpaLloi nigrotos-
Ki1 1O MOBHOTO CepefoBHLLa Ta CTYAEHTCHKOrO XUTTS Ha pakynbTeTi. [Lo TOro X HayKoBUiA
CTWIb MOBIEHHS MaB MiATPUMATK BUKaZadiB MOBM ChewianbHOCTI, Ski gonyvanucs o
HaBYaHHS iHO3eMUIB HaNPWKIHLi [PYroro CeMecTpy, Makoun 0OMEXeEHY KinbKiCTb rOAuH.
3asBnyail 4o BMKNaAaHHS MOBM CrieLjianbHOCTi 3anpoLuyBanucs daxiBli, ski fobpe 3Ha-
N MaTepiarn, ane He po3pisHsM 0COBNMBOCTI IHO3EMHOI ayaMTOpIi Ta ayaMTOpiIi yKpaiH-
CbKWX CTYAEHTiB. TOMy 11 SiKiCTb HaB4aHHs Oyna HepoCTaTHLORK. [OMUTIMBICTb OKPEMMX
iHO3eMLiB, iXHE HEBAOBOMEHHS i MParHEHHS 40 KPaLLOro 3aCBOEHHS MOBM CMELLiafibHOCTi,
3 0f1HOro BOKY, a 3 HLIOro — MparHeHHs BUKNaAadiB yoOCKOHANMNTW HaBYanbHWI NpoLec,
PO3LIMPUTIA MOXITMBOCTI 32CBOEHHS NEKCUYHOIO Marepiany Ta pilyyicTb 40 3MiH — yce
Lie BMAMHYMO Ha NpugineHHs GinbLuoi yBar HayKoBOMY CTUITKO MOBMEHHS Ta BBELEHHS
110r0 Ik OKPEMOI AMCLMMIIHM A0 HABYaNbHOTO NPOLIECY MigroTOBYOrO BidiNeHHs iHo3eM-
uiB OHY. 3BicHo, Lito AncumMniHy MoxHa Byno BBECTM NULLE Y APYroMy CEMECTPi — micns
I'PYHTOBHOI MirOTOBKY B NEPLUOMY MiBpiyYi. Xo4a nepeabaveHo BCboro 44 rognHu, opgHak
HaBITb A5 Takoro 0bCAry BUMaraeTbCA 3HayHa nigrotoya pobota Buknagaya.

BBeaeHHs HayKOBOTO CTUIMIO MOBIEHHS B HABYAHHS! IHO3EMLIIB Ma€ 5K CBOIX CKenTH-
KiB, TaK i NpuxmnbHuKiB. CKENTMKIB, 3BICHO, HACTOPOXYE CEPAO3HICTb MOXIAHWX Bif Nek-
CEMM Hayka, LLIO BBAXAETbCS NPeporaT1BoLo HaykoBuiB. Cripaegi, Taki TBEPAKEHHS — Lie
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«Knacuka XaHpy» CpUAHATTS HayKOBOCTI SK MPOLECY MUCTEHHS. Ane Ans MUCTIEHHS
HeoOXiaHi TOUHICTb, NOTYHICTb, OPUTHAMBHICTb, Kpaca — Taka «CyMiLLy» SKOCTel CBigUUTb
Mpo KymnbTypy MOBMEHHS, L0, CBOEK Yeproto, nepenbavae BOMOAIHHA NEKCUKOH, BIyY-
HWAM CITOBOBXWUTKOM i MPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHSAM CUHTAKCUYHUX 3HaHb. Akow 6 npu-
MITUBHOIO He 3fjaBanacs ckentukam poboTa 3 iHo3eMLsIMM, BOHA Mag Ti CaMi 3aBAaHHS i
METY, LU0 11 BUKNadaHHs Oyab-Koi HaBYanbHOI AMCLMMIIHK, OQHAK cam NPOLEC ycknaa-
HIOETbCS 000B’A3KOBUMI METOAMYHUMI MiAXOLAMM Ta creumdiko MOBHOMO CepesoBu-
wa. MoTpibHO BM3HATW, LLO TaKi CKNaaHOLLi 34aTHI MogonaTu He Bei.

Akwo 6patv Jo yBary 0ANH i3 BaroMy1X YMHHMKIB HAYKOBOTO CTUITKO MOBMEHHS — npa-
BUIBHICTb CHIOBOBXKUTKY, — MW AIMAEMO OO PO3YMIHHSI BXMMBOCTI TOHKOLLB JTOTYHOrO
KOHCTPYOBaHHSI peveHb Y TEKCTI, Skuii Ba3yeTbCs Ha MOBHUX 3akoHax nobynoBy Sk Manmx,
TaK i BENUKUX CUHTAKCUYHNX KOHCTPYKLIiM. IHO3eMeLb Ma€ YCBIROMUTHY, L0 BUBYEHI HUM pa-
Hilwe Temu — «Mos cim'a», «Miit feHby», «B yHiBepcuTeTin, a Takox «Ha Bynuui», «Y mara-
3VHi» — MigNOPSIAKOBYKOTHCS TUM CamiM MOBHWM 3aKOHaM KOHCTPYKTWUBHOCTI, LLO 11 TEKCT
Ha HaykoBy TemaTuky. Criyxadam yxe BigoMi Bpasu B NepLLiit 0cobi OQHUHM TENepiLLHBOrO
yacy: «s 3Hato», «s AyMatoy, «si po3ymiton, «si 6auyy», «s1 pobritoy, «s YuTaro». BoHW 3acBo-
inn X Ha 3aHATTSX Ba30BOT0 Kypey 3 YKpaiHCHKOI MOBY SIK IHO3EMHOI Ta Nif Yac iHTepaKTyB-
HOTO NPaKTUKyMy 3 PO3BUTKY MOBIEHHS. binbLue TOro, Liei MaTepian 3akpinneHo NoCTinHUM
«MYLUTPYBAHHSM» BifMIHIOBAHHS HaNyXMBaHILLMX AiECTIB 3@ 0COBOBVMM 3aliMEHHMKaMK,
LU0 3aKrageHo B ypoku 7—10 HaB4yambHOro nocibHnka «Po3MOBRSEMO ykpaiHCbKowy [3].
He cknagHO NOSICHUTYW CTyOeHTaM, LU0 Ans HAayKOBOTO TEKCTY AOLIMBHO BUKOPUCTOBYBATH
hopmu 3 «Mu» 3aMiCTb «si», ab0 HENTpanbHi KOHCTPYKLIi. [HO3eMLi BXe NiAroToBneHi Ao
TaKUX MOBHWX «POL3MHOK». BOHM Bxe (x0d i CKnagHo Ta TpWBano) yCBIiZOMUMM, WO AN
3BEepTaHHs! 40 APY3iB UM BUKIagada BYUKOPUCTOBYHKOTLCS PisHi 0CODOBI 3aMMEHHMKN; «TH» —
[0 Apy3is; «Bu» — [0 BUKNagada, CeKpeTapsi, METOAUCTA, AekaHa, pekTopa, CyCigiB, NiTHIX
NoAeNn i HaBiTb 40 IHWKX CTYAEHTIB. TaKoX yke BUBYEHO BiAMiHIOBaHHSI 0COBOBYX 3aiiMeH-
HWKiB, | GaraTopa3oBO MOBTOPEHO Ta 3aKPINIeHO NOBCAKAEHHI KOPOTKi Aianory Ha KLUTasT:

— 7k Bawi cnpasn? — [skyto, 4obpe (y skux onyckaeTbCst PO3ropHyTa BianoBiab
Tuny «Moi cnpasu gobpe, askyto» abo «Y MeHe Bce Aobpe, Asikyion).

YCBIAOMNEHHS PidHNL MiX «TW» i «Buy, sik npaBuno, BibyBaeTbCS CKMaAHO i AOB-
ro. Amxe 3aiiMeHHNK «Buy B OOHWUHI Mae Taky X rpamatuyHy opmy, SK i «BU» Y MHOXK-
Hi. Tpeba BpaxoByBaTH N NEKCUYHY CMeLMiKy AESKNX MOB, Y SKNX TaKMX «POA3MHOK-
Copnpu3iBy K «TU»—«Bu» NPOCTO He iCHye. Y BUNAAKY 3 HAYKOBUM TEKCTOM iHO3EMHMI
CTYAEHT Ma€e 3aMiH1TK hopMy NEePLLOi 0COBM OfHMHM («s1») Ha NepLy 0COBY MHOXMHM
(«mmy) i BneBHeHO BxuBaTh: «Mu 3HaeMo, LWo...», «Mu posymiemo, wwo...», «<Mu gymae-
MO, LWO...», «Mun 6aunmo, Wo...». A TaKoX — HENTPanbHi KOHCTPYKLi 3 HOBOK NEKCUKOH:
«3po3ymino, wo...», «Bigomo, wWwo...», «YbayaeTbes, Wo...», «CkasaHo, LWo...», «Hanu-
CaHo, WWO...». L|i KOHCTPYKLiT HeObXiAHO NOSICHIOBATH B KOHTEKCTI. FKLLIO MaEMO CrpaBy 3
YCHUM PO3MOBHWM 3BEPTaHHAM A0 0c0obu, TO Ajanor BUrmsaae Tak:

— Lo 1 pobuw / Bu pobute?

— A npautoro / aymaro / nuwy / uutato / TaHLow / AMBIOCS. ..
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Y HaykoBOMY MUCbMOBOMY KOHTEKCTi Aianor He BUKOPUCTOBYETLCS, OTXKE 1 MUTaHHS
[0 0cobu BiACyTHi. TyT MM 3aCTOCOBYEMO KOHCTPYKLIT 3 BIIACHUMM CMOCTEPEXEHHSMM,
OfHaK rOBOPUMO BXe Bif iMEHi NepLuoi 0cobu MHOXMHU: «Mu 3Haemo, Wwo YkpaiHa —
Mpe3naEHTCbKO-NapnamMeHTCbka kpaiHay, «Mu Lymaemo, WO yKpaiHCbKi Moan — BimnbHi
1 BeMOKpaTUYHi».

MpakTika nokasye, WO SKWO A0AATM ENeMEHT rpu OO YPOKY Ha L0 Temy, BOHA
CNpUAMAETLCS ClyXayaMm akTUBHO 1 MO3UTMBHO. HalronoBHilLe — HayKOBi KOHCTPYKLii
He 3abyBatoTbes. Lle npautoe Ha nepcnekTuBy, aike HaBEdeHi BULLE CTani BUpasn Mo-
KyTb aKTUBHO BUKOPWCTOBYBATUCH Y POBOTI HAA KYPCOBMMM, UMMOMHAMM, @ MOXIWBO, 1A
anceptaliiHuMm pobotamu.

OpHUM i3 BaXMNMBNX MOBHUX 3aC0O6IB HAayKOBOO CTUIKO € NPaBUITbHE BUKOPUCTAHHS
uuTar. Taki 3aBOaHHs, sk «[lepepobiTb peyeHHsl, BUKOPUCTOBYHOUM NPSIMY MOBY», PO3-
LUMPIOKTb 5K YHIBEpCanbHO-NOBYTOBE, TaK i HAyKOBO-MPaKTU4HE MOBHE CITOBOBXMBAHHSI.
AKLLO Ha noyaTKy 3HaioOMCTBA 3 NPAAMOKD MOBOO MM BxMBanu NoGyTOBI Ajanoru, 3okpe-
Ma Ha TeMM NOBEAIHKM Ha BYNMLi, B MarasuHi, nig yac CninkyBaHHs 3i cTyaeHTamn abo
JeKaHoM (Hampuknag: S 3anumarna c8020 8uknadaya leaHa leaHosuYa, sika MOSI OUiH-
ka? — lsaH IsaHosuY 8idrosis, Wo Mos ouiHka — «Ax. // 5 3anumana 8020 8uknadaya
lsaHa IgaHosuya: «5Ika Mosi ouiHka?» — leaH leaHosuy eidrnosie: «Balwa ouiHka — ,A“»),
TO HayKOBI NpuKIagn mMatTb OyTwh iHWoro Tuny: leaH ®paHko — gidomull yKpaiHChbKUl
nuceMeHHUK. Bin nucas: «[1i0 YkpalHu eOHalmock npanop! Mu nonspkem, wiob eoro, i
wacmsi, i yecms, PidHuU Kpato, 3006ymu mobily ; Tapac LLlegyeHko — gudamHull ykpaiH-
cbkuli noem. BiH nucas: «bopimecs — nobopeme, eam boz nomazae! B ceoili xami cgost
Ui npaeda, i cuna, i 8onisiy. Takux NPUKNagiB MOXHa HaBOAUTY GE3KIHEUHO, afyKe BOHM YHi-
BepcarbHi A5 aKTUBHOMO BXMUTKY, HaBiTb SKLLO B LMTYBaHHI BiGOMWX NOCTaTEN NOPYLLEHO
3BUYHUIA MOPSILOK CNiB, Ha sIKMIA 0BOB’'S3KOBO 3BEPTAETLCS YBara Mif Yac HaB4aHHS iHO-
3eMmLiB. Lie — Takox MOBHa «pofaunHkay, To6To crneumndika, Lo NOSICHIETLCS: Mo-NepLue,
aBTOPCHKIM TBOPHYMM MOLLYKOM, MO-ApYre, CTapoo HOPMOK abo hOPMOKD CHIOBOBXMTKY.

OTxe, CTYAEHT-IHO3eMeLb Mae YCBIZOMUTH, L0 € rpamMaTuyHi MpaBuna, 3a sKuMu
BWBYAETLCA YKpaiHCbka MOBa Sk iHO3eMHa Ha Cy4aCHOMY eTani, a € BiACTYNM Bif LMX
npaun. Taki BIGCTYNM B PifHiiA MOBI yKpaiHLS MOXYTb ByTU CTURICTUYHUM 3aCOBOM, TOf
K B iHO3eMUs — Lie, HalnvacTile, pesynbraT HEHaBMWUCHOI MOMMIKM, CMIPUYMHEHOT 3Ha-
YHOKO Pi3HMLIEI0 MiX PIZHOK MOBOK i MOBOK HaBYaHHSI. 3ayBaxMo, L0 TemaTuka umTar
MoXxe ByTu pi3HO — 3anexHo Big HanpsMy HaykoBoro cTumio. Hanpuknag: Bomodumup
lsaHosuY BepHadcbkuli — 8idomull ykpaiHCbKUL Haykoseupb i ghinocodp. BiH eidkpue bioxi-
mito. B. I. BepHadcbkul nucas: «B ocHosi 2e002ii nexxume XimiyHul eneMeHRm — amom,
W0 8 HagKonuWHIl npupodi — e biocghepi — Xusi opaaHiamu gidieparome nepuioyep208y
ponby. ObpaHa uMTaTa € CKNaaHo K Ans iHo3eMus, Tak i 451 Hocis MoBU. Ane Le He
03Hayae, WO MM MOBUHHI aaanTyBaTy ii ANs po3yMiHHS BCiX CTYAEHTIB — siK 3AiOHMX [0
HayKOBOrO CMPUAHATTS, TaK i MEHLU MiArOTOBMEHMX. Y BOMOAIHHI MOBO iHO3EMUSIMU MU
MaeMo 0CAraTu piBHS po3ymiHHs: 60-70 % — «gobpey, 80-90 % — «ayxe gobpey. [ns
HayKOBOTO TEKCTY Liei PiBEHb MOXEe BYTW HIKUMM, OCKINbKM TOTIOBHE — YCBIAOMITEHHS!
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CyTi. AIKe po3yMiHHS HAayKOBOCTI He NPUXOAMTb LWBUAKO. Lle cknagHui i TpuBanui LWnsx:
MOLUYK iICTUHW, BUCYBaHHS ifei, OCMUCIIEHHS NONepeaHix Teopin, MipKyBaHHS Haf Briac-
HWAMK 3agymamu, ragkamn abo nepekoHaHHsMW. Po3maiTTs npuknagis i3 HaykoBoro cTu-
MK 3aneXxuTb Bid:axumiB CTYAEHTIB O MEBHOI ramysi 3HaHb, iXHiX ynogobaHb i XWCTy,
nparMaTu4Horo BUBOpYy — 0coBMCTOrO UM POAMHHOIO, 3aNMUTIB PiHOI KpaiHu Ha MigroTos-
Ky thaxiBuiB Y Tiil 4 iHLWIA ccepi.

3ragaemo 11 Te, WO 4715 HaBYaHHS HayKOBOMY CTUIO MOBIEHHS NOTPiOHe reHaepHe
BU3HAYEHHs 0CI0, SiKi 3alMaloTbCs HAyKOK. YKpaiHCbKWA NpaBonuc Hagae Ham heMmiHi-
TUBHI pO3ranyXeHHs NEBHWX KaTeropii: y4HiB (y4eHb — BiH, Y4EHWULA — BOHA), CTYAEHTIB
(cTymeHT — BiH, CTyfeHTKa — BOHA), BYMTENIB (BUMTENb — BiH, BUMTENbKA — BOHA),
BUKNagaviB (BMKNagay — BiH, BUKMagadka — BOHA), Siki MatoTb OyTu 3aCBOEHI iHO3EMLIS-
MU LLie Y NepLiomy cemecTpi. Takuii camuid nigxig mMae 6yTv 11 10 03HAYEHHS HAYKOBLB,
JOCMIAHMKIB, PO3BIOHWKIB, Y4eHUX. Lien CUHOHIMIYHWA psg — SckpaBwid Npuknag i nig-
TBEPMKEHHS TOTO, LLO Hawa mMoBa Garata Ha cuHOHIMK. OTXe, iIHO3EMHI cryxadi MalTb
3HaTW K CMHOHIMM A0 CRiB, LLO MO3HAYaOTb MIOANHY, SKa 3aMMAETLCS HAYKOH, TaK i iXHi
reHaepHi (hopmu: HayKoBeLb — HayKOBWLS, AOCTIAHUK — AOCAIAHULS, PO3BIAHUK — PO3-
BiOHMLS, Y4EHWNA — y4yeHa. 3BICHO, HAsIBHICTb CYHOHIMIB Ta iXHE aKTUBHE BUKOPUCTAHHS
[03BONSE YHUKATU OLHOMAHITHOCTI B TEKCTI, @ iIHO3eMHWM OCBITSHCHKUM MOLLYKYyBa4aMm
PO3LLMPHOE CIIOBHUKOBUIA 3anac, LU0 € BaXIMBIUM [N aKTUBHOTO CIIOBOBXKMUTKY.

[ns NoriyHOro 3B’A3Ky MiX YaCTUHaMW BUCTOBITIOBAHHS aKTUBHO MaoTb BUKOPWCTO-
BYBATUCS BKA3iBHI 3aiMEHHMKN. 3HANOMCTBO i3 3aMMEHHUKAMM «LIEN», «Ls», «Ley, «Li»
BXe BifOyBa€TbCS Ha M'ATOMY YpoLi NociGHMka «Po3mMoBnsEMO ykpaiHCbKow» [3], mig vac
O3HANOMIEHHS! 3 TPAMaTUKOK YKPaiHCbKOI MOBW. BaxsmBiCTb BKasiBHMX 3aiMEHHWKIB
BesnepeyHa, TOMy 3aBAaHHs 3 iXHbOTO NPABUIbHOTO BXWBAHHS HAA3BUYANHO BaXMMBI.
Hanpuknag: «luwime npasunbHo “ued”, “us”, “ue”, “ui’». Lle ykpaiHcekul moem Tapac
LlleguyeHko. (...) moem gidomuli y 8cboMy cgimi. Lle HOBUHLU. (...) HOBUHU Byxe CymHi. (...)
cmydeHmu e4ambcs 8 O0ecbKoMy HauioHanbHoMy yHisepcumemi. Lle micmo Odeca. (...)
micmo Oyxe 2apHe. (...) nodu dobpe 3Harmb Kuig, momy wo 80HU mam xusyme. Lle
Haw ekoHomiyHuU hakyremem. Mit dpye dobpe 3Hae (...) hakymbmem, momy wo mam
gyumacs lio2o 6pam. 3rogom (ypokn 7-8 nocibHuka «Po3MOBRSEMO yKpaiHCKO0Y [3])
3BEPTAEMOCH [0 CneUmdiky iHLWINX BKA3IBHUX 3aMEHHWKIB: SKUU, SiKa, sKe, K.

Bkpait BanuBo Ans migrotoBky iHO3eMUiB — MaibyTHiX haxiBLiB — yMiTh npaLo-
BaTW 3 TEKCTOM, @ 3rofOM CTBOPIOBATW BNACHWIA, HaBITb HEBENVKWIA, TekCT. CnovaTky Le
Oyne po3nosiab Npo cebe 1 CBOI CiM'0, a [ani — Npo CBil hakynbTET, CBOE HABYaHHS,
CBIll YHIBEPCMTET i, BPELUTI-PELUT, — MpO CBOK MaibyTHIO NPOIecito 1 HayKOBO-OCBITSH-
Cbki BriofobaHHs. TeKCTM AN HaBYaHHSI, ki MPOMOHYIOTLCS CryXayam, MakTb Noriky
nobyaoBu. Ha ue 3BepTatoTb yBary 1 iHO3eMLjj, OCKiMbKI HaBYambHi TEKCTU MICTATb 3a-
KOHOMIpHICTb BUKMaAay iH(hopMaLlii. AKLLO B3ATW 3a NpuKknag TEKCT Npo cebe i CBOH CiM'to,
TO HIXTO HE MOYHE PO3NOBiAb 3 NOTOAM YW MOAOPOXKEN. YCe KOHCTPYIOETHCS 3a NNaHOM i
kOHKpeTu3aLieto hakTi: Lle — 4. MeHi ... pokig. 5 npuixae/npuixana 3 ... 3apas g xusy
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..., Hasyarch ... Mos cim’s 3apas ... Mozo 6ambka 36amu ..., 8iH ... Moo mamip 3eamu
.., — 3BWYAMHWIA, «CTaHOAPTHUIAY NPUKIIaZ CaMONpe3eHTaLii iIHO3eMHOro rpoMaasiHuHa.

3BiCHO, 10 CaMOCTIHO CTBOPEHOO HAYKOBOTO TEKCTY LLE Aaneko, Ta NOCTae NuTaH-
HS HaBiTb NPO CPOMOXHICTb AOro CTBOpEHHS. OfHak BapTo NpobyBaTy — NOYMHATK 3
KOPOTKMX po3noBiaen npo cebe, CBOi HayKOBO-OCBITSHCHKI ynopobaHHs, a noTiM — nepe-
X0AUTI A0 icTopii (i 3rogom aHani3y) Teopilt, TEOpeM, ifeit Ta NOLWYKIB 3HAHMX | Cy4aCHNX
HaykoBLiB 3 06paHoi Chepy HaBYaHHS, @ MOXIMBO, | ManbyTHLOMO JOCIIMKEHHS CTyOEH-
TiB-(hinonoris Ta CTyAeHTiB-Hedinonoris.

BanuBuM CTPYKTYPHUM ENEMEHTOM HaBYaHHSI HAYKOBOTO CTUITIO MOBMEHHS € pobo-
Ta 3 xepenamu, CNoBHUKaMu, Tabnmusamu, atiacamm TOLLO, 3aneXHo Big 06paHoro npo-
into. IHozemui MobinbHi, i, 3a 4OCBIAOM, NEPEBAXHO 3BEPTAKTLCS A0 IHTEPHET-MKEPEN.
B OHY dyHkuioHye HaykoBa BibnioTeka, TOMy BapTo NokasaTu cTygeHTam GibnioteyHi na-
BIMbIAOHN 1 KaTanoru (Lo Takox AOCTYMHi Ha caiTi 6ibnioteku). HaykoBuii cTUnb MOBNEH-
HSi, MOMPU CKNAAHICTb, MONEMIYHICTb i AUCKYCIMHICTb Y BUKNaAaHHI iHO3eMUAM, nocigae
BaXIMBY NaHKy B KOMMIEKCi BCbOrO HaBYaHHs!, ke MPOXOAUTb IHO3EMHMI Criyxad Y nia-
TOTOBYOMY Nepiofi neped BCTYNOM A0 BULIOMO HABYANBHOMO 3aknagy. Benvke 3HayeHHs
Mae Bubip ManbyTHLOMO CTYAEHTa, BU3HAYEHHS 3 NPOiNEM HaBYaHHS Ta ManbyTHLOI
npodecieto. ToMy HayKOBWIA CTUIb MOBIEHHSI MOXe DyTi 30PIiEHTOBAHUIA HA EKOHOMIY-
HWiA, cpinonoriyHni, XiMiko-MeanuHuiA, gisnko-mateMaTuyHuin abo iHWuA npodins. Ans
LibOro chaxiBLi, SIKi MPaLOIOTh 3 iHO3EMLSMU, CTBOPIOKTL | PO3POBNSKTH 3HAYHWIA MOBHMIA
MaTepian 3aans YHUKHEeHHst abo rapMOoHi3aLlii METOAMYHNX TPYAHOLLIB, SiKi TPANATHCA
Ha LbOMY LUMSIXy. BpaxoBytoum BCe BuLLECKasaHe, MOTPIOHO 11 Haaani 3BepTaTnes 4o nu-
TaHHS BUKIagaHHs HAyKOBOTO CTUITKO MOBMEHHS! iHO3EMLIAM 3341151 BOCSTHEHHS BaXIWBOI
MeTU — SIKICHOrO HaBYaHHS YKPaiHCbKOI MOBW SIK iHO3EMHOI.

BucHoBKYM Ta nepcneKkTMBY AOCHIMKEHHS. 3aCBOEHHS HAYKOBOIO CTUITHO MOBIEHHS
€ BaXJIMBO CKIMaA0BOK SKICHOI MOBHOI MiArOTOBKM iHO3EMLIB 1O HABYAHHS B YKPAIHCbKMX
3BO. MeTtoanyHi TpyaHOLLi BAKMaaaHHS 3yMOBMEH ik 00'€KTUBHUMM MOBHIMM 6ap’epam,
TaK i BiACYTHICTIO €AMHMX Nporpam. Baxnueo BNpoBamLKyBaTy AudepeHLiioBaHui nigxia,
L0 BpaxoBye MaibyTHIi ax CTyaeHTiB, Ta po3pobnsTi aganToBaHi Matepianu 3 ypaxy-
BaHHAM (haxoBOi TEPMIHOMOTii 1 ANCKYPCUBHUX OCOBNMBOCTEN HayKOBOI KOMYHiKaLii.
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